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Abhanden gekommene Werititel — Titres disparus — Titoli smariti

Aufrnfe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der 4 % Inhaberobligationen der Schweiz.
Volksbank Bern: Nr. 114549 4 Fr. 1000, fallig 4. Oktober 1938, mit Coupons
per 4. April 1936 u. ff.; Nrn. 114550/3 & Fr. 1000, fillig 6. Oktober 1938, mit
Coupons per 6. April 1936 u. ff., wird hiermit aufgefordert, die genannten
Titel innert 3 Jahren vom Tage der ersten Veroffentlichung an gereehnet,
dem unterzeichneten Riehter - vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklart
werden. Auf diesen Titeln ist ein geriehtliches Zahlungsverbot erlassen.

Bern, den.27. September 1935. (W 371%)

i 4 Richteramt Bern,
Der Gerichtsprdsment 1II: O. Peter.

Es wird vermisst: Versicherungsbrief Nr. 9343 Fr. 550, d. d. 7. Januar
1899 des Pfandprotokolls der Gemeinde Wallenstadt. Urspriingliche Glau-
biger: Johann Giger, Kiibler, Berschis, und Andreas Gubser, Schuster,
Tscherlach: urspriingliche Sehuldner: Gebriider Peter und Alban Geeler, in
Berschis; jetziger Pfandeigentiimer: Gehler Gustav, jun., Berschis.

Alltillige Inbhaber dieses Titels werden aufgefordert, diesen innert Jahres-
frist von dieser  Auskiindigung an gerechnet beim Bezirksgerichtsprasidium
Sargans vorzuweisen, ansonst er naeh Ablauf dieser Frist kraftlos erklirt
wird (W 3702)

Mels, den 28. September 1935. :

Bezirksgerichtsprasidium Sargans.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — ' . Registre principal — 'L Registro principale

Ziirich — Zurich — Zurigo

Technlsche Vertretungen usw. -— 1935. 28. September. Otto
Mackli, von Winterthur, in Kiisnaeht (Ziirich), und Fritz von Sechulthess,
von.Ziirieh, in Cham (Zug), haben unter der Firma Otto Mickli & Co., in
Ziirich 1, einc Kommanditgesellsehaft eingegangen, welehe am 1. Oktober
1935 ihren Anfang nimmt. Unbeschrinkt haftender Gescllschafter
ist Otto Méckli und Kommanditar ist Fritz von Sehulthess mit dem Betrage
von Fr. 1000. Uebernahme technischer Vertretungen und Handel in tech-
nischen Artikeln. Uraniastrasse 35.

Pneu und Reparaturen, Autobedarf. — 28. September. Die
Kommanditgesellschaft unter der Firma B. Frick & Co., in Ziirich 8 (S. H.
A. B, Nr. 192 vom 18. August 1934, Seite 2317), Handel in Pneu und Repara-
turen, unbeschrinkt haftender Gesellschaftcr: Bernhard Frick; Kommandi-
tar-Prokurist: Ferdinand Ruppmann, hat sich infolge Todes des unbe-
schrankt haftenden Gescllschafters aufgeldst. Aktiven und Passiven gemiss
Bilanz vom 18. Mai 1935 und Vertrag vom 17. September 1935 gchen tiber
an die Firma «B. Frick & Co. Aktiengescllschaft », in Ziirieh. Die Firma
«B. Friek & Co.» wird daher geléseht. Die von ihr seit 18. Mai 1935 ge-
‘tatigten Geschafte gelten fiir Rechnung genannter Aktiengescllschaft.

_ Unter der Firma B. Frick & Co. Aktlengesellschaft hat sieh, mit Sitz
in Zirieh, am 24, Scptember 1935 auf unbesehriinkte Dauer eine Aktien-
gcsellschaft gebildet, Ihr Zweck ist die Uebernahme und Weiterfithrung
des bisher unter der Firma « B. Friek & Co. », in Ziirich 8, Kreuzstrasse 15,
betrichencn Geschiftes: Handel, Vertrieb, Reparatur von Pncumatics und
Aceessoires, Abgabe von Benzin und Oel, ncbst andern Artikeln der Auto-
mobilbranche. Die Gesellschaft kann auch andere zur Erreichung ihres
Zwcckes notig erscheinende Geschafte” abschliessen und Immobilicn er-
werben.” Das Aktienkapital betriigt Fr. 20,000, cingetcilt in 40 auf den Na-
men lautende voll libericrte Akticn zu Fr.500. Dic Gesellschaft iber-
nimmt das Geschift der Kommanditgesellsehaft ¢« B. Frick & Co. » gemass

Vertrag vom 17. September 1935 in Aktiven und Passiven, laut Bilanz vom-

18. Mai 1935, wonach die. Aktiven Fr. 79,212.95 und die Passiven
Fr. 64,212.95 betragen, zum Uebernahmspreis von Fr. 15,000 gegen Ueber-
gabe von 30 voll liberiertcn Gesellschaftsaktien an den bisherigen Kom-
manditdr Ferdinand Ruppmann. Die seit 18. Mai 1935 von der Firma
«B. Frick & Co. » getatigten Geschafte gelten fir Rechnung dieser Aktien~
gescllschaft. Offizielles Publikationsorgan der Gescllschaft ist das Sehwei-
zerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat von 1—3 Mitgliedern
vertritt dic Gesellsehaft naeh aussen; er bestimmt die zeichnungsbereeh-
tigten Personen und die Art und Form der Zeichnung. Einziger Verwaltungs-
rat mit Einzelunterschrift ist zurzeit Ferdinand Ruppmann, Kaufmann,
von Himmelried (Solothurn), in Zirich. Gesehaftslokal: Kreuzstrasse 15,
Zirich 8.

28. September. Unter der Firma Schweizerische Fllmzentrale (Centrale
Suisse du Film) (Centrale Svizzera del Film) (Swiss Film Central Office) hat
sieh, mit Sitz in Ziirich, am 23. Juli/31. August 1935 auf unbesehrankte
Dauer einc Genossenschaft gebildet. Dieselbe bezweckt die Unter-
stiitzung und Férderung des schweizerisehen Films, insbesondere auf dem
Gebiete des Kultur-Beiprogramm-Films. Die Genossenschaft ist berechtigt,
den Vertrieb solcher Filme zu iibernehmen, sich an glcichen oder dhnlichen
Gescllschaften zu beteiligen oder solehe zu errichten und im fibrigen alle
Massnahmen zu ergreifen, 'die den Zweeken der Vereinigung dienen. Das
Genossenschaftskapital besteht aus dem Totalbetrag der jeweils ausge-

“gebenen, auf den Namen lautendecn Anteilseheine zu Fr. 500. Als Ge-

nossenschafter konnen sowohl physisehe als juristisehe Personen schweize-
rischer Nationalitat aufgenommen werden. Ueber die Aufnahme be-
schliesst auf schriftliche Anmeldung hin der Vorstand. Er setzt aueh die
Zahl der Anteile fest, die der Bewerber zu iibcrnehmen und bei der Auf-
nahme bar zu bezahlen hat. Die Uebertragung von Anteilscheinen-unter-
liegt der Zustimmung des Vorstandes. Der Erwerber von Anteilseheinen in-
folge Uebertragung hat sich beim Vorstand um die Mitgliedsehaft sehrift-
lich zu bewerben. Hat ein Genossenschafter seine samtlichen Anteilseheine
giiltig iibertragen, so erlischt seine Mitglicdschaft. Im iibrigen kann der
Austritt auf sechsmonatliche schriftliehe Kiindigung hin je auf Ende eines
Geschaftsjahres (30. Juni) erfolgen. Dem austretenden Genossenschafter
wird der Wert seiner Anteilscheine nach Massgabe der Bilanz des Austritts-
jahres, hochstens jedoeh zum Nennwerte auf Ende des Reehnungsjahres
vergitet. Verweigert der Vorstand die Uebertragung von Anteilscheinen,
so werden die betreffenden Stiieke in analoger Weise zuriiekbezahlt. Im
Todesfall konnen die Erben in die Rechte und Pflichten des verstorbenen .
Genossenschafters eintreten oder Vergiitung der vom verstorbenen Ge-
nossensehafter besessenen Anteile gleich Austretenden verlangen. Fir die
Aufstellung der Bilanz sind die Bestimmungen des Art. 656 O. R. mass-
gebend. Vom Reinertrag werden 20 % dem Reservefonds zugewiesen;
iiber die Verwendung der restlichen 80 9, beschliesst die Generalversamm-
lung. Fir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet lediglich das
Genossensehaftsvermégen; jede personliche Haftbarkeit der einzelnen Mit-
glieder hicfir ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind: Die
Generalversammlung, der Vorstand von 1—5 Mitgliedern und die Kontroll-
stelle. Der Vorstand vertritt die Genossenschaft nach aussen; dessen Mit-
glieder fiihren Kollektivunterschrift je zu zweien. Besteht der Vorstand
aus nur einer Person, so fiihrt diese Einzeluntersehrift. Der Vorstand be-
steht zurzeit aus Dr.Max Senger, Beamter der Schweizerisehen Ver-
kehrszentrale, von Basel, in Ziirich, als Vorsitzender, und Dr. Max Ikle,
Kaufmann, von St. Gallen, in Goldbach-Kiisnacht, als . Protokollfiihrer.
Geschaftslokal: Bahnhofstrasse 20, Zirich 1. (Bei der « Treuhand- und
Revisions-Gesellsehaft Ziirich. »)

28. September. Der seit dem 4. April 1930 im Handelsregister von
Bern eingetragene Verein unter dem Namen Verband reisender Kauﬂeut_e
der Schweiz (Société suisse des voyageurs de commerce) (Societd svizzera
dei viaggiatori di commercio), mit bisherigem Sitz in Bern (S. H. A. B.
Nr. 113 vom 17. Mai 1934, Scite 1307), hat durch Beschluss der Delegierten-
versammlung vom 23. Juni 1934 den Sitz, welcher sich am Orte des Zentral-
vorstandes befindet, naeh Ziirich verlegt. Die heute in Geltung stehenden
Statuten datieren vom 21./22. August 1915 und sind am 23. Juni 1934
letztmals revidiert worden. Zweck des Vereins ist: 1. Die Wahrung der
Standesehre; 2. die Pflege guten Einvernehmens zwischen den Geschéfts-
inhabern und den Reisenden; 3. die Férderung der Interessen der reisenden
Kaufleute im allgemeinen durch Stellungnahme zu den diese Interessen
beriihrenden Handels-, Verkehrs- und sonstigen wirtschaftliehen Fragen;
4. die Forderung der Intcressen seiner Mitglieder. Als Aktivmitglied sind
aufnahmefahig Pcrsonen ménnlichen Gesehlechts, welehe als Inhaber,
Leiter oder Reisende fiir ein- nach kaufmannischer Art betriebenes Ge-
schift zum Zwecke des Verkehrs mit der Kundschaft reisen, bzw. rcisen
lassen, und die ferner die in den Statuten niher umschriebenen Erforder-
nisse erfiillen. Die Aufnahme erfolgt auf schriftliche Anmeldung hin durch
Beschluss des Sektions- bzw. Zentralvorstandes. Die Aktivmitglieder sind
verpflichtet, in die Sektions-, Kranken- und Invalidenkasse, Witwen- und
Waisenkasse, sowie in die Alterskasse Eintrittsgelder, sowie einen Jahres-
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beitrag zu bezahlen, welche alle drei Jahre durch dic Delegiertenversamms-
lung festgesetzt werden. Die Passivmitglieder entrichten einen Jahres-
beitrag, der am.1. Januar fillig wird und dessen Hohe und Verteilung alle
drei Jahre durch die Delegiertenversammlung bestimmt wird. Die Mit-
gliedschaft erlischt dureh Tod, Austritt, Streichung oder Ausschluss. Der
Austritt erfolgt auf Schluss cines Kalenderhalbjahres und ist dem Sektions-
vorstand spitestens bis 15. Mai resp. 15. November schriftlich zu erkldren.
Die Organe des Vereins sind: Der Zentralvorstand, das Zentralsekretariat,
die Zentralkomnnssnon und die Delegiertenversammlung. - Der Zentral-
vorstand vertritt den Vercin nach aussen; dessen Mitglieder filliren unter
sich oder je mit dem Zentralsckretir zu zweien kollektiv die rechtsver-
bindliche Unterschrift. Dem Zentralvorstand von sieben Mitgliedern ge-
horen zurzeit an: Emil Wirz- Gantenbein, Kaufmann, von Ziirich, Prasident ;
Robert Walther, Prokurist, von Wohlen (Bern), Vizeprisident; Karl Hug,
Prokurist, von Madiswil (Bern), Kassier; Walter Rucl, . Prokurist, von
Trachselwald (Bern); Hans Scheller, Prokurist, von Ziirich; Alfred Buess,
Prokurist, von Oltingen (Baselland), und Gustav Hollenweger, Prokurist,
von Weiningen (Zirich), weitere Mitglieder; alle in Zunch Als Zentral-
sekretdr amtet wie bisher Dr. Guido Meister, von Basel, nun in Zirich.
Aus dem Zentralvorstand sind ausgeschieden Hans Sehmid, Otto Tanner,
Ferdinand Aebi-Blumer, Charles Berger, Gottfried Schneeberger, Otto
Schroer und Max Suter; deren Unterschriften sind erloschen. Geschéfts-
domizil: Talstrasse 27, Ziirich 1.

Weinhandel. — 28. September. Inhaber der Firma Gulllaume
Quiblier, in Adliswil, ist Wilhelm Walter Quiblier-Schweizer, von Nyon
(Waadt), in Adliswil. Handel in Weinen. Albisstrasse 57.

Gipserunternehmung. — 28. Scptember. Die Firma Heinrich
Brindll, Glpser, in Zirieh 2 (S. H. A. B. Nr. 137 vom 15. Juni 1934, Seite
1633), GlpSel‘- und Edelputzunternehmung, ist infolge Aufgabe des Ge-
schiftes erloschen.

Effekten- und Treuhandkontor. — 28. September. Die Flrma
Frledrich Baumann-Stilll, in Zirich 7 (S. H. A. B. Nr. 86 vom 13. April
1928, Seite 730), verzeigt als nunmehrige Geschiftsnatur: Effekten-,
Kommerzial- und Treuhand-Kontor. ’

Waren aller Art. — 28. September. Die Firma Ernst E. Scharpt,
in Zirich 1 (S.H. A.B. Nr. 155 vom 6. Juli 1932, Seite 1665), Import,
Export und Vertretungen in Waren aller Art, hat ihr Dormzll und Ge-
schéftslokal verlegt naeh Zirich 7, Bergstrasse 48.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg

Papeterie, Buchhandel. — 1935, 27. September. Inhaberin der
Einzelfirma Ogi-Salchli, mit Sitz in Aarberg, ist mit Zustimmung des Ehe-
mannes Maria Ogi geb. Salchli, von Kandergrund, wohnhaft in Aarberg,
Papetene und Buchhandluno

: Bureau Aarwangen

Tuchhandlung. — 27. September. Die Firma Franz Bock, Tuch-
handlung, in Langenthal (S. H. A. B. Nr. 189 vom 15. August 1934, Seite
2230), ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.

Tuchhandlung. — 27. September. Inhaber der Firma Ernst Hutter-
Ott, in Langenthal, ist Ernst Hutter-Ott, von Dlepoldsau, in Langenthal.
Tuclmandlung Mittelstrasse 35. 4

Bureau Bern

12. September. Unter dem Namen Berner Benzin Lokalkonferenz der
Schweizerischen Benzinunion besteht, mit Sitz in Bern, eine Genossen-
schaft, deren Dauer unbestimmt ist. Die Statuten datieren vom 1. Mal
1935. Die Genossenschaft hezweckt die Forderung und Sicherung der ge-
meinsamen Interessen aller am Benzinhandel Beteiligten, insbesondere die
Durchfithrung der Statuten, Reglemente und Anordnungen der Schweizeri-
schen Benzinunion, zur Regelung eines geordneten Benzinmarktes. Mitglied
‘der Genossenschaft kann auf Grund eines Aufnahmebeschlusses des Vor-
standes jede natiirliche oder juristische Person werden, welche am schweize-
rischen Benzinmarkt als Importeur oder Grossist interessiert ist, sich unter
Anerkenung der Statuten schriftlich zum Beitritt anmeldet und einen oder
mehrere Stammanteile, nach Massgabe des Reglementes, zu itbernehmen ver-
pflichtet. Gegen einen ablehnenden Entscheid des Vorstandes kann der ab-
gewiesene Bewerher innert 10 Tagen an den Obmann zu Handen der General-
versammlung Beschwerde fiihren. Der Beschluss der Generalversammlung ist
endgiiltig. Der Austritt aus der Genossenschaft erfolgt nach den gesetzlichen

Bestimmungen. Solange die Aufldsung der Genossenschaft nieht beschlossen .

ist, ist jeder Genossenschafter.befugt, auszutreten, jedoch nur auf Schluss
des Kalenderjahres, unter Wahrung einer 4-wdchentlichen Kiindigungsfrist.
Die Austrittserkldrung ist sehriftlich dem Obmann mitzuteilen, der sie allen
Genossenschaftern zur Kenntnis hringt unter umgehender Einherufung einer
Generalversammlung zum Zwecke der Behandlung der Austrittserklirung.
Den andern Mitgliedern steht das Recht zu, his am 2. Tag nach der General-
versammlung  die -Ansehluss-Austrittscrklirung mit. eingeschriebenem

Brief beim Ohmann der Lokalkonferenz einzureiehen. Aus wichtigen Griinden

konnen Mitglieder durch Beschluss der Generalversammlung ausgesehlossen
werden, unter Vorhehalt des Rekursrechtes innert 10 Tagen an den Schieds-

richter. Austretende oder ausgeschlossene Mitglieder haben sowohl den Bei-"

trag fiir das laufende Jahr als auch eventuelle Forderungen der Genossen-
schaft aus Sanktionen usw. zu entrichten. Sie verlieren alle Anspriiche an

das Genossenschaftsvermsigen, sowie auf Riickzahlung der Stammanteile, :

die vor dem rechtswirkenden Austrittsdatum geltend gemacht wurden. Wenn
der austretende Cenossenschafter aus dem Interesscnkreis der Benzinhdndler
ausscheidet, so kann die Generalversammlung iiher die teilweise intervalle
Riickerstattung der Stammanteile heschliessen. Tm tibrigen gelten fiir die
Haftungsverhiltnisse des Austretenden die Vorschriften des Ohligationen-
rechtes. Jedes Mitglicd hat einen Stammanteil von Fr. 400 zu zeichnen und

innert 8 Tagen nach der Zeichnung bar zu hezahlen. Die Mitglieder hahen -

zur Deckung der Kosten der Genossenschaft jihrliche Beitrige zu leisten.
Die Beitragspflicht des einzelnen Genossenschafters wird durch endgiiltigen
Beschluss der Generalversammlung alljahrlich bestimmt, nach Massgabe der
Bedeutung der Tnteressen der einzelnen Mitglieder. Die Generalversammlung
stellt in cinem Reglement allgemeine Grundlinien fiir die Festsetzung der
einzelnen Beitrige auf, eanso tiber die Zeichnung mehrerer Stammanteﬂe
durch einen Gnnnqwnsrh’lfter Jede personliche H‘lftb’lrk?)t der Genossen-

schafter ict ansgeschlossen Fiir die Verhindlichkeiten der Genossenschaft

Gewinn ist = nicht

haftet nur das Genoreenschaftsvermiigen.  Ein
das  Sehweizerische

heabsiehtigt. Offizielles  Puhlikationsorgan ist
Handelsamtsblatt.  Organe der Genossenschaft sind: .a) die Ge-
neralversammlung;. h) der Vorstand; e) dic Sanktionsaussehiisse . A
und B; d) der Obmann (Geschiiftsleiter der Lokalkonferenz, welcher nicht

.von Amtes wegen gestrichen:

Genossenschaftsmitglied zu sein braucht); e) die Reehnungsrevisoren. Der
Vorstand bestoht aus dem Obmaun und 4 Genossonschaftern. Mitglieder des
Vorstaudes sind: Ohmann: Dr. Jul‘ Walter Mithlomann, von Bonigon, Ftir-
sprecher, in Bern; Mitglieder: Max Blaser, von Langnau i. E., Kaufmann, in
Bern (Vizeobmann); Werner Kiing, von Muri (Aargﬂu), Ivlufmann in Bern
Lrnst Eggemann, von Thun, Kaufmann, in Bern, und Fernand Gervaz, von
Chavannes (Waadt), haufm-mn,_m Bern. Der Obmann ist der Stellvertreter
der Genossonschaft. Er fiihrt in doren Namen dio rechtsverbindliche Linzel-
unterschrift und ist befugt, an Dritte Vollmachten zu erteilen. Geschiifts-
domizil: Bogensehiitzcnstrasso Nr. 1.

17. September. Unter der Firma Schweizerischer Verband der gewerb-
lichen Biirgschaftsgcnossenschallen (Union suisse des coopératives de cau-
tionncment des arts et métiers) (Unione svizzera delle cooperative di garanzia °
delle arti e dei mestieri) besteht, mit Sitz in Bern, eine Genossen-
sehaft Dieselbe bezweckt die Wuhrung und Vertretung der Interesseu
der gemeinniitzigen Biirgschaftsgenossenschaften und almhcher Einrich-
tungen im Gewerbe und verwandten Wirtschaftszweigen. Er hat inshesondero
folgende Ziele: a) Forderung der Griindung von gewerblichen Biirgschafts-
genossenschaften durch Erteilung von Ratschligen, Erlass von Wegleitun-
gen und Herausgabe einschligiger Veroffentlichungen; b) Forderung einer
engen Zusammenarheit zwischen den einzelnen gewerblichen Biirgschafts-
genossenschaften; c¢) Finanzielle Unterstiitzung der Blirgschaftsgenossen-
schaften und #hnlicher Einrichtungen im Rahmen der zur Verfiignng ste-
henden Kredite; d) Aufstellung von allgemeinen Richtlinien iiber die Titig-
keit der gewerbliechen Biirgschaftsgenossenschaften; o) Priifung aller das
gemeinniitzige Biirgschaftswesen, die Buchhaltung und die Betriebswirtschaft
im Gewerhe und verwandten Wirtschaftszweigen hctreffenden Fragen und
Ausarheitung von Vorschligen zu Handen der zustiindigen eidgendssischen
Behorden; f) Vorkehrung aller im Interesse der gewerblichen Biirgschafts-
genossenschaften der Schweiz liegenden Massnahmen. Der Verhand hat keino
Lrwerhsahsicht. Die ihm angesehlossenen Genossenschaften diirfen keinen
Lrwerb hezwecken und fiir ihr Genossenschaftskapital nur eine geringe Ver-
zinsung ausrichten. Sie sollen notleidenden Betricben unentgeltlich Rat er-
teilen. Die Statuten datieren vom 10. September 1935. Die Dauer der Ge-
nossenschaft ist unbeschrinkt. Mitglied des Verbandes konnen werden:
1. Biirgschafts- und Treuhandgenossenschaften des Gewerhes und verwandter
Wirtschaftszweige; 2. der Bund; 3. Spitzenverbiinde des Gewerbes, der In-
dustrie und verwandter Wirtschaftszweige. Aufnahmegesuche sind schrift-
lich dem Vorstande einzureichen. Voraussetzung fiir die Aufnahme der Ge-
nossenschaften ist die Erfiillung folgender Bedingungen: A. Lintragung der
Genossenschaft in das Handelsregistcr; b) Ausweis iiber die Zeichnung eines
gewissen Anteilscheinkapitals der Genossenschaft; e) Anerkennung als Ge-
nossenschaft im Sinne dieser Statuten durch Abschluss einer Vereinbarung
zwischen dem Verband und der betreffenden Genossenschaft. Der Vorstand
kann Genossenschaften, welehe ihre statutarischen Pflichten verletzen, aus
dem Verband ausschliessen. Ahgewiesene Genossenschaften und andere Ver-
binde, sowie ausgeschlossene Mitglieder haben das Reeht, innerhalh zwanzig
Tagen nach Bekanntgahe des Entscheides bei der Generalversammlung Be-
rufung einzulegen. Lin Austritt ‘kann nur auf Schluss des Geschiftsjahres
unter Beobachtung einer Kiindigungsfrist von sechs. Monaten stattfinden.
Ausgetretene und ausgeschlossene Mitglieder haben keinen Anspruch auf das
Verhandsvermdgen. Die Jahresbeitrige werden jeweilen von der Generalver-
sammlung festgestellt. Fiir die Verbindlichkeitcn des Verhandes haftet aus-
schliesslich das Vermogen der Genossensehaft. Jede personliche Haftharkeit
der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Organe der Genossenschaft sind: a) die
Generalversammlung; b) der Vorstand; c) die Geschaftsstelle; d) die Rech-
nungspriifer. Der Vorstand besteht aus 7—11 Mitgliedern. Gegenwiirtig ge-
horen ihm an: Ferdinand von Arx, von Olten, Regierungsrat, in
Solothurn (Président); August Sehirmer, Nationalrat, Prisident des Schweiz.
Gewerbeverbandes, von und in St. Gallen, Vizeprisident; Paul Renggli, von
Biel, Direktor des Bundesamtes filr Industrie, Gewerbe und Arheit, in Bern;
Karl Soldan, von Thun, Fabrikant, in Biel; Max Kopp, von Oberinz, Mohel-
fabrikant, in Vevey; Dr. Ernst Ku]l von Othmarsmgen und Ziirich, Sektions-
chef der eldg Finanzverwaltung, in Bern; Dr. Max Flury, von Grenchen,
Sekretir des Basler Volksmrtsehaftshundes in Basel; Dr. Eduard Kleinert,
von Affoltern a. Albis, Kantonalhernischer Gewerbesekretﬁr, in Burgdorf;
Alfons Roggo, Direcktor des Gewerbemuseums, von und in Freiburg.
Vorsteher der Geschiftstelle ist Dr. Robert Jaccard, " von Ste-Croix,
Sekretdr des Schweiz. Gewerbeverbandes, in Bern. Der Priisident
oder der Vizeprisident flihren fiir den Verband Kollektivuntersehrift zu-
sammen mit dem Vorsteher der Geschiftsstelle. Geschiftsdomizil: Biirger-
haus in Bern. :

26. September. Unter der Firma Thekla-Film A.G. (Thekla-Film S.A))
grilndet sich, mit Sitz in Bern, eine Aktiengesellsehaft, welche
die Fa,brikamon den Vertrieb und Verleih von Filmen jeder Art, die Er-
werhung von Kmos, die Beteiligung an der Errichtung von 'Ionfllmatehers
und die Errichtung von Filialen bezweckt. Die Gesellsehaft kann durch Auf-
nahme anderer Zweige ihren Geschéftskreis erweitern oder sich an #hnlichen
Unternehmungen beteiligen. Die Gesellschaftsstatuten sind am 20. September
1935 festgestellt worden. Die Dauer der Gesellschaft ist unbestimmt. Das
Aktienkapital hetrfigt Fr. 50,000 und ist eingeteilt in 50 auf den Namen
lautende Aktien von je Fr. 1000 die voll einbezahlt sind. Die gesetzlich
vorgeschrichenen Bekanntmaehungen erfolzen durch * das Sehweizeriséhe
Handelsamtshlatt oder mittelst eingeschriebenen Briefes. Der Verwaltungsrat
besteht vorldufig nur aus 1 Mitglied. Als solches wurde gewihlt Dr. jur.
Ernst Schmid-Ahrens, von Miihleherg, Rcchtsanwalt, in Bern. Als Direktor
wurde hezeichnet Moritz Griinstein, von Tramelan-Dessus (Bern), Filmindu-
strieller, in Bern. Die Aktiengesellschaft wird reehtsverbindlich vertreten
durch Einzelunterschrift des Verwaltungsrates 1ind des Direktors. Gesehifts-
lJokal: Bundesplatz 2, Bern, b. Dr. Ernst Schmid.

Damenleibhalter, Korsette. — 26. September. Aro A.G.,
Fabrikation = von. Damenleibhaltern und Korsetten, sowie THandel " mit
Damenartikeln, mit Sitz in Bern (S. H. A. B. Nr. 175 vom 29. Juli 1933, Seite
1849). Aus dem Verwaltungsrate st Otto Keller ausgeschieden und seine
701(‘hnunmhen’chhvung erloschen. Tn der Generalversammlung vom 27, Juli
1935 wurde als einziges Verwaltunzsratsmltr:hed gewﬁhlt Gertrud Lehmann
geh. Bollag, von Riittenen, Hausfrau, in Freiburg; sie fiihrt Einzelunter-
schrift. £

28. September. -Die Firma Comp tions-Ha haft, mit Sitz
in Bern (S. H. A. B. Nr. 53 vom 5. Mirz 1935, Seite 571), verzelgt als neues
Geschiftsdomizil: Waisenhausplatz 12 bei Not, E. Hofmann.

28. September. Die naehstehenden Firmen werden infolge Konkurses

1 11

1..Unterlags- und Steinholzbdden — Schorl & Co,,
Fahrikation und Vertrieb von Unterlags- und Steinholzbtden, Kommandit-
gesellsehaft, in-Bern (S. H. A. B. Nr. 154 vom 5. Juli 1933, Seito 1637).

2. Schokolade-und Konhsenea.rtlkel — Lew Lempert,
Fabrikation -und Vertrieb von Schokolade- und. Konfiserieartikeln, in Bern
(S. H. A. B. Nr. 270 vom 17. November 1933, Seite 2686).
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Bureau - Biel

Backerei. — 26 Scptember. Die Einzelfirma Fritz Witschi, Backerei,
in Bicl (S. H. A. B. Nr. 40 vom 19. Februar 1925, Scite 280), ist mtolge
Todes des Inhabers erloschen.

Pianohandlung. — 27. September. Die Einzclfirma Christian
Rentschler, Pianohandlung und Reparaturwerkstitte, in Biel (S. H. A. B.
Nr. 264 vom 10. November 1927, Seite 1982), wird infolge Gesehidftsaufgabe
im Handelsregister geldscht.

Bureau de Courlelary
Entrcprise de b4timents. — 26 seplembre. La société en nom
collectif Cattoni fréres en liquidation, entreprise de batiments, & Tramclan-
dessus (F. o. s. du ¢. du 19 juillet 1934; n° 166, page 2003), est radiéc d’office
cnsuite de faillite prononcée le 25 scptcmbrc 1935 par le président du tribunal
du district de Courtelary

Bureau Inlerlaken
Photogeschift, Kartenhandlung. — 27. September. Die Einzcl-
firma Frau D’Aguanno-Zinsli, Photogeschift und' Kartenhandlung, in
Interlaken (S. H. A. B. Nr. 150 vom- 1. Juli 1930, Scite :1387), ist infolge
Verzichtes der Inhaberin erloschen. .

Bureau Nidau
Lebensmittel — 28 September. Die Zweigniederlassung
Twann der Firma Ch.' Petitpierre, mit Hauptsitz in Neuenburg, Lebens-
mittelhandlung’ (S. H. A. B. Nr. 17 vom 22. Januar 1917, Seite 111), wird
gestiitzt auf die Mitteilung des Registerfiithrers von Neuenburg, dass die
Hauptniederlassung im Jahre 1925 wegen Geschdftsaufgabe geldscht wurde,
von Amtes wegen gestrichen.
Bureau Thun
Gipser- und Malergesch#dft. — 27. September. Die Firma
Ernst Robrbachs Wwe., in Thun, Gipser- und Malergeschift (S. H. A. B.
Nr. .84 vom 12, April 1934, Seite 972), ist infolge Uebergabe des Geschaftes
an -die nachfolgende Einzclfirma «Willy Rohrbach», in Thun, erloschen.
Gipser- und Malergeschdft. — 27. September. Inhaber der
Firma Willy Rohrbach, mit Sitz in Taun, ist Willy Rohrbach, von Riieggis-
berg, wohnhaft in Thun. Gipser- und Malergeschift. Rittlistrasse 23, Thun.
28. September. In der Schweizer Annoncen A.G., Allgemeine Schwei-
zerische Annoncen-Expedition, mit Hauptsitz in Basel wund Filiale in
Thun (S. H. A. B. Nr. 221 vom 21. September 1934, Seite 2622), ist die
Unterschrift des Direktors Louis Treu-Risch erloschen.

Bureau Trachselwald’

Autogarage, Transporte. — 27. September. Rosa Aeschbachcr
geb. Rindlisbacher, Gottfrieds Ehefrau, von Trachselwald; Jakob Maibach,
von Diirrenroth, Chauffeur, und Walter Schiipbach, von Arni bei Biglen,
Chauffeur; alle in Ramisberg, Gemeinde Liitzelflih, haben unter der Firma
Aeschbacher & Co., in Ramisberg, Ranfliih, Gemeinde Liitzelflih, eine Kom-
manditgesellschaft cingegangen, welche am 11. September 1935 begonnen
hat. Rosa Aeschbacher geb. Rindlisbacher ist unbeschrankt haftende
Gesellschafterin, Jakob Maibaeh und Walter Schiipbach sind Kommandi-
tare mit dem Betrage von je Fr. 500. Autogarage, Autotransporte. Ramis-
berg, Ranflith, Gemeinde Litzelflih.

Freiburg — Frihourg — Friborgo
Bureau Murten (Bezirk See)

Strickwaren. — 1935. 23. September. Die bisher mit Sitz in Toffen
im Handelsregister von Belp eingetragene Inhaberin der Firma Lina Gilgen
5. H: A. B, Nr. 179 vom 5. August 1931, Seite 1712), Lina Gilgen, Ehefrau
des Alfred, von Wahlern, hat ihr geschiftliches und persdnliches Domizil
nach Murten verlegt. Natur des Geschiftes: Fabrikation von Strick-
waren. Murten, Hauptstrasse.

26. September. In ihrer Generalversammlung vom 2. Dezember 1934
hat die Allgemeine Unterstiitzungsgenosscnschaft von Murten und Um-
gebung, in Murten (S. H. A. B. Nr. 87 vom 14. April 1928, Seite 739),
beschlossen, die Statuten in dem Sinne zu revidieren, dass die Genossen-
schaft sich als Mitglied der « Tuberkulosenversicherungskasse » anschlicsst.
Weitere Statuteninderungen berithren die publizierten Tatsachen nicht.
Laut Beschluss der Generalversammlung vom 17. Februar 1935 ist der Vor-
stand wie folgt zusammengestellt: Prasident: Joseph Suter, bisher; Vize-
prisident: Albert Bolner, bisher Beisitzer; Kassier: Otto Hasler, bisher
Vizeprisident und Kassier; I. Sekretdr: Robert Fasnacht, bisher I1. Sekre-
tir; IL Sekretir: Karl Riifenacht, bisher Beisitzer; Beisitzer: Hans Faver,
Sohn des Rudolf sel.,, von Miinchenwiler, Maurer, in Muntelier; Jakob
Beutler, Sohn des Jakob, von Strittligen, Maler, in Muntelier. Vom Vor-
stande sind ausgeschieden Alfred Werro, bisher I. Sekretar, dessen Unter-
schrift erloschen ist, und Emil Kramer, bisher Beisitzer. Im iibrigen bleibt
der Vorstand unverdndert.. Der Prasident und die Sekretdre fihren die
rechtsverbindliche Unterschrift je ‘zu zweien.

Solothurn — Seleure — Soletta
Bureau Olten-G:ésgen
1935. 28. Scptember. Inhaber der Firma Adolf Frey, Ringapotheke,

in Olten, ist Adolf Frey, von Wangen bei Olten, in Olten. Apotheke. Ring-

strasse 18.

" Metzgerei — 28 Scptember. Inhaber der Firma Fritz Steffen, in
Dulliken, ist Fritz Steffen, von Huttwil, 'in Dulliken. Metzgcrei und Wur-
sterei.

B’tckere:, Futtermittel.— 28. qeptomber Inhaber der Firma
Oskar Eng, in Stiisslingen, ist Oskar.Eng, von und in Stusalmgeu Bickerei,
Mehl- und Futtermittelhandlung.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
1935. 23. September. In den Verwaltungsrat des Comptoir Franco-
Suisse des Ciments Portland S. A., in Basel (S. H. A. B. Nr. 138 vom 16. Juni
1933, Seite 1450), Einkaufl von Portland Cement usw., wurde als weiteres
Mitglied gewéhlt Friedrich Renfer-Dictler, Baumeister, von und in Solo-
thurn; er zeichnet einzeln. Das bisherige Verwaltungsratsmitglicd Niklaus

Renfer-Clere ist nunmehr Prisident des Verwaltungsrates.
- Transformatorenfabrikation. — 23. Scptember. DleKommandlt-
gescllschaft Moscr, Glaser & Co, in Basel (S. H. A. B. Nr. 47 vom 26. Februar

1935, Scite 508), Fabrikation von Transformatoren, hat sich aufgelést und
ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen:iber an die neue Kommandit-
gesellschaft « Moser-Glaser & Co », in Basel.

Ernst Moscr-Glascr, von Roithenbach i/E. (Bern), in Binningen, und
Emil Glascr-Durring, von und in Binningen, haben unter der Firma Moser=
Glaser & Co, in Basel, einc Kommanditgesellschaft cingegangen, die mit dem
Eintrag im Handclsreglster beginnt und Aktiven und Passiven’ der er-
loschenen Kommanditgesellschaft ¢ Moser, Glaser & Co», in Basel, iber-
nimmt. Ernst Moser-Glaser ist unbeschrinkt haftender Gesellschafter,
Emil Glaser-Diirring ist Kommanditir mit Fr. 50,000. Die Firma erteilt
Kollektivprokura an Wilhelm Frank, von und in Basel, und Max Wicder-
ktehr, Voéll Zirich, in Bascl. Spezialfabrik fir Transformatoren. Pfeffinger-
strasse

Schaffhausen — Schaffhouse — . Sciatfusa

Weinbar — 1935, 28. Scptember. Inhaber der Firma Eugen Schelling-
Scherrer, in Schaffhausen, ist Eugen Schelling-Scherrer, von und in Schaff-
hausen. Weinbar (Weinpropagandastitte). Unterstadt 17, <zum Raben>.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext. — Appenzello est.

Pharmazeutische und chemische Produkte usw. —
1935. 27. Septcmber. Der Inhaber der Firma Melchior Josef Christen, bisher
Versand pharmazeumcher und kosmetischer Produkte und Literatur fiir Ge-
sundheitspflege, in Lutzenberg (S. H. A. B. Nr. 168 vom 23. Juli 1931, Seite
1615), verzeigt nun als Natur des Geschiftes: Versand von pharmazeutxschen
und chemischen . Produkten, didtetischen und kosmetischen  Artikeln, sowie
Literatur fiir Gesundheitspﬂege.

27. September. Die Genossensehaft unter der Firma Milchproduzenten-
Geno haft Lutzenberg, mit Sitz.in Lutzenberg (S. H. A. B. Nr. 206 vom
4. September 1934, Seite 2451), hat in ihrer Hauptversammlung vom 12. Mai
1935, die Auflésung beschlossen. Die Liquidation ist durch den Vorstand
bereits durchgefiihrt worden und die Firma daher erloschen.

Metzgerei. — 28. September. Inhaber der Firma Walter Kern, in
Gais, ist .Walter Kern, von und wohnhaft in Gais. Metzgerei. Atzgras 208.

Wirtschaft, Bdckerei und SchwexnehandeL — 28. Sep-
tember. Inhaber der ana Emil Kndpfel, in Schwellbrunn, ist Emil Knopfel,
von Hundwil, wohnhaft in Schwellbrunn. Wirtschaft, Backerei und Schweine-
handel. Zum <Anker», Einsiegeli.

Kriutertabletten — 28. September. Inhaberin der Firma Frau
Ida Spiess, in Teufen, ist Ida Spiess-Braun, von Ziefen (Baselland), wohn-
haft in Teufen, welche mit threm Ehemann Jacob Spiess gemiss Ehevertrag
vom 4. Oktober 1919 in Giitertrennung leht. Zum Geschiftsbetrieb dureh die
Ehefrau hat der Ehemann die Zustimmung gegeben (Art. 167 Z.G.B.) Ver-
trieb von Kriutertabletten. Sonnenberg.

28. September. Die Genossenschaft unter der Fxrma Konsumverein
Trogen-Wald-Speicher, mit Sitz in Trogen (S. H. A. B. Nr. 123 vom 30. Mai
1934, Seite 1449), hat in ihrer Hauptversammlung vom 25. August 1935
eine Abinderung der Statuten beschlossen und dabei bestimmt, dass die
Verwaltungskommission berechtigt ist, einzelnen Funktioniren fiir bestimmte
Verrichtungen die Erlaubnis zur Einzelunterschrift zu erteilen. Aus dem
Vorstand sind der bisherige Kassier Konrad Zellweger und der Beisitzer
Johannes Zuberbithler ausgeschieden; die Untersehrift des Erstgenannten
ist erloschen. Als neuer Kassier ist der bisherige Beisitzer Werner Rech-
steiner bezeichnet worden, welcher koilektiv mit dem Priisidenten, zurzeit
Konrad Oertle, oder mit dem Vizeprisidenten, zurzeit Johannes Thiler, zur
Fithrung der rechtsverbindlichen Untersehrift bereehtigt ist. Neu in den
Vorstand sind gewihlt werden: Jacob Schmid, Fabrikant, von und in Spei-
cher. und August Sonderegger, Gastwirt und Gemeinderat, von Grub, in
Wald, beide Beisitzer ohne Zeichnungsberechtigung.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
1935. 26. September. Viehzuchtgenossenschaft Jenaz, mit Sitz in Jenaz
(S. H. A. B. Nr. 18 vom 23. Januar 1926, Seite 27). Aus dem Vorstand ist
Hans Bardill ausgeschieden, wodurch seine Unterschrift erloschen ist. An
seiner Stelle warde als Aktuar neu in den Vorstand gewiihlt: Hans Heim,
Landwirt, von und in Jenaz. Die rechtsverbindliche Unterschrift fir die
Genossenschaft filhrt der Président und der Aktuar kellektiv.
27. September. Folgende drei Firmen werden infolge Konkurses von
Amtes wegen gestrichen:
1. Garage. — Otto Etter, Berninagarage und Reparaturwerkstitte,
in St. Moritz (S. H. A. B. Nr. 197 vom 24. August 1932, Seite 2042).
2. «lduna» Beteiligungs-A.-G. fiir Bao- und Hypolheker.kredit, mit
Sitz in Davos (S. H. A. B. Nr. 120 vom 28. Mai 1931, Seite 1151).
3. Novem Patent A.-G., mit Sitz in Davos (S. H. A. B. Nr. 144 vom
25. Juni 1931, Seite 1392).

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio' dv Locarno

Commeshbxlx, pastieceria.-1935. 24 settembre. La ditta Emilia
Piotti ved. Quattrini, in Locarno, commestibili. p’\:hccerm vini e liquori
(F. u. s. di c. del 25 marzo 1907. n° 74, ag. 506), ¢ cancellata su istanza
della titolare per cessaziene del commercio.

26 settembre. La societd cooperativa Consorzio di allevamento
dei suini, in Tencro, con seopo il miglioramento dell’ allevamento del maiale
(F. u. s. di c. dell’11 giugno 1930, n° 133, pag. 1230), notifica che Walter
Riegg ha cessato d’essere pre51dente della societd; il suo diritto di firma
collettiva & pertanto estinto. L’asscmblea generale del 6 febbraio 1935 ha
nominato preqdcnte Giacromo dell’ Ambrogio fu Aibino, da Pedevilla. in
Giybiasco, gid vice-presidente, e Guido %Idah fu Franceeco a"rlcoltore,
da Gentilino, in Brpg‘lnzum, gnale vice-presidente. Vincola la firma del
presidente o del vice prcsidente collettivamente con quella del segretario.

Colnmall, frutta. — 27 cettembre. La ditta mdnvxduale Elisa
Wiitrich-Gianini, in Brione s. M., negozio eoloniali ed esportazione di frutta
(F. u. s. di c. del 4 agosto 1926, n° 179. pag. 1419), @ cancellata per cessa-
zione del commercio.

Orheoltura, fioricoltura. — 27 settembre. Titolare della
ditta Fritz Schuh, in Solduno (Locarno), ¢ Fritz Schuh fu Fntz, da Iseltwald
(Berna), in %]duno La ditta Fritlz Schuh rileva attivo e passivo della ces-
sata ditta «Vetter e Schuh» gid in Solduno, non inscritta e della quale erano soci
Fritz Vetter e Fritz Schuh. Orticcltura e fioricoltura.

Garage. — 27 settenibre. Titolare della ditta Emanuele Bianda, in
Ascona, ¢ Emanuele Bianda di Dionigi, da Losone, in Ascona.” Garage.

Chincaglieria, merteria. — 27 =ettembre La ditta Carolina
Catti marta Bcrtanm, in' Locarno, chincaglieria e ‘merceria (F. u. s. di ¢
del 24 giugno 1891, no 141, pag. 574), & canccllata per decesso del titolare.

Coloniali, osteria. — 27 settembre La ditta Magegini Domenico,
in Intragna, coloniali ed osteria (F. u.-s. di c. del 2 giugno 1891, pag. 125),
& cancellata per deccsso del titolare.



2432 — No 229

I.X. 1935

Waadt — Vaud — Vand
Burequ de Nyon

1935. 26 scptembre. Sous la raison sociale Société Immobiliere
St-Martin il est créé une société anonyme dont le but est I'achat, la
vente et l'exploitation d’immeubles en Suisse, non encore déterminés. Les’
statuts portent la date du 26 septembre 1935. Le si¢ge de la société est
Nyon. Sa durée est illimitée. Le capital social est fixé & 5000 francs, divisé
en 10 actions nominatives de 500 francs chacune, entiérewment libérées. Les
publications de la société se font dans la Feuille officielle suisse du com--
merce. La société est administrée par un conseil d’administration composé
de 1 & 8 membres. ‘Actuellement ce conseil est composé de dcux menibres
qui sont: Gustave Golaz, de I'Abbaye, et Frédy Fluckiger, de Rohrbach-
graben, les deux drognistes, domicilies & Nyon. Frédy Fluckiger a été dé-
signé comme président. La société est valablement engagée vis-d-vis des tiers
par la signature personnelle d'un des administrateurs. Bureau de la société:
chez MM. Golaz et Fluckiger, Droguerie de la gare, & Nyon. -

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig
Hotel — 1935 28. September. Die Firma Berthoud-Supersaxo, in
Visp, Betrieb des Hotel Mont Cervin (S. H. A. B. Nr. 75 vom 30. Mirz 1927,
Seite 586), wird infolge Konkursentscheides des lustrul\honsnchters des
Bezirks Visp vom 22. Jum 1935 von Amtcs wegen geloscht. °

Bureau de Sion :

28 septembre. Sous la raison sociale Nouvelle Société Anonyme pour la
Fabrication des caraeteres d’imprimerie, il est créé une société ano-
nyme qui a son siége & Ardon, et pour but I'étude et la mise en exploi-
tation de l'industrie et du commerce du caractére en bois, aluminium, gal-
vano, etc., ainsi que de tout matériel typographique. La société pourra au
surplus s’intéresser & d’autres genres de fabrication. Les statuts de la
société portent la date du 24 aofit 1935. La durée est illimitée. Le capital
social est fixé A fr. 1000, entiérenient libéré et divisé en 10 actions nomina-
tives de fr. 100 chacune. Les publications de la société auront lieu dans le
Bulletin Officiel du Canton du Valais. La société est valablement engagée’
vis-3-vis des tiers par la signature de deux membres du conseil d'administra-
tion. Le conseil d’administration actuel est composé de: Auguste Martin,
industriel, de nationalité frangaise, & Sion, président; Ignace Delaloye, in-
dustriel, de et 4 Ardon, vice-président; Joseph Delaloye, ingénieur-agronome,
de et & Ardon, secrétaire.

Neuenburg — Neuchéitel — Neuchatel
Bureau de Boudry

Hétel. — 1935 26 septembre. La raison Vve A. Clerc et fils, exploi-
tation de I'Hétel Bellevue, & Auvernier (F. o.s. du c. du 4 décembre 1934,
n° 284, page 3331), est radiée ensuite du décés de Emma Clerc. L’actif
et le passif sont repris par la nouvelle raison « Henri Clerc et Cie.» inscrite
ce jour.

Henri-Louis Clerc, hételier, et Charles-Arnold Clerc, chef d’exploita-
tion, tous deux originairés de Métiers-Travers, le premier domicilié 4 Auver-
nier, le second A Bile, ont constitué & Auvernier sous la raison sociale
Henri Clerc et Cie. une société en nom collectif commencant le 1€ septembre
1935. La société reprend l’actif et le passif de l'ancienne raison « Vve
‘A. Clerc et fils », radiée ce jour. Exploitation de I'Hétel Bellevue.

Articles bruts ou manufacturés. — 26 septembre. La raison
Sprosa S. A., & Peseux, articles bruts ou manufacturés (F.o.s. du c. du
10 novembre 1932, n° 264, page 2627), est radiée d’office en vertu d’une
autorisation du Département de justice du canton de Neuchétel, du 20 sep-
tembre 1935, conformément 4 I'art. 16 de ’ordonnance II du 16 décembre
1918.

Bureau de comptabilité, etc. — 26 septembre. Le chef de la
maison Max Gerster-Gressly, 3 Peseux, est Frédéric-Charles-Max Gerster,
de Berne, domicilié & Peseux. La procuration individuelle est conférée &
Delle Edith-Suzanne-Héléne Gerster, commis, de Berne, 4 Peseux. Bureau
de comptabilité, révisions et organisations. Avenue Fornachon 22.

Bureau de La Chauz-de-Fonds
Commerce de laines. — 25 septembre. La raison Max Lerch,
commerce de laines, A l’enseigne « A la Laine», & La Chaux-de-Fonds
(F. 0.s. du c. du 10 novembre 1932, n° 264), fait inscrire que les bureaux
sont actuellement rue Léopold Robert N° 19. p

Genf — Geneéve — Ginevra

Fruits et primeurs en gros. — 1935. 26 septembre. Le chef de
Ia maison Jean Pfeiffer, & Genéve, est Jean Pfeiffer, de Mollis (Glaris),
domicilié & Genéve. Représentatlon de fruits et primeurs en gros. Avenue
de la Grenade 19.

Opticien. — 26 septembre. Georges Choitel, opticien, 2 Genéve
(F.o0.s. du c. da 26 aout 1935, page 2156). Le titulaire Jules-Charles-
Georges Choitel, de et & Carouge, et son épouse Marie-Antoinette née
Crottet, ont adopté, suivant contrat de mariage du 13 septembre 1935, le
régime de la separatlon de biens.

Epicerie, primeurs. — 26 septembre. Le chef de la maison Maria
Aeby, 3 Genéve, est Marie-Joséphine dite Maria Aeby née Schaller, de
Plasselb (Fribourg), domiciliée & Genéve, épouse diiment autorisée de Emile
Aeby. Commerce d'épicerie et primeurs. Rue des Grottes 28.

Verrerie, mercerie, etc. — 26 septembre. La maison Vve Gott-
fried l’ernecker, représentation en gros de verrerie, mercerie, quincaillerie
et articles divers, 4 Genéve (F.o.s. du ¢. du 23 juin 1934, page 1733),
confére procuration individuelle 2 Jean Pernecker fils, de Genéve, y domi-
cilié. Les locaux de la maison sont actuellement: Place des Augustins 7.

26 septembre. Société Anonyme de Gravidres de I’Arve, SA3A, ayant
son si¢ge 4 Genéve (F.o.s. du c. du 14 décembre 1934, page 3449). L’ad-
ministrateur Conrad Hoerler, démissionnaire, est radié et ses pouvoirs’
éteints. René de Siebenthal (inscrit jusqu’ici comme administrateur-direc-
teur) reste seul administrateur; il engagera dorénavant la société par sa
signature individuelle.

26 septembre. Société Immobilitre de la Rue de Montchoisy, société
anonyme ayant son siége & Genéve (F. o. s. du ¢. du 15 avril 1926, page 681).
Le conseil d’administration est actuellement composé de: Henri Lacroix-
Bastard; veuve Louise Galletti née Tantignoni (tous deux inscrits), et
Mlle Marie-Joséphine Welti, sans profession, de Bottingen (Bernc), domiciliée
& Vésenaz (Collonge-Bellerive), lesquels signent collcctivement. Henri

Lacroix-Bastard a.été désigné comme président du conseil d’administration
et veuve Louise Galletti, comme secrétaire. L’administrateur Jean Welti,
décédé, est radié et ses pouvoirs éteints. Adresse de la société: Rue Jean-
Charles 30, chez 'administrateur Henri Lacroix-Bastard.

26 septembre. Société Immobilitre du Boulevard du Pont d’Arve
Ne 23, société anonyme ayant son sitge & Genéve (F. o.s. du c. du 26 dé-
cembre 1928, pagc 2428). Adrcsse actuelle de la société: Rue Petitot 10
(régie Maurice Herrcn).

26 septembre. Société Immobiliere rue de Neuchatel 43, soci¢té ano-
nyme ayant son siége & Genéve (F.o.s. du c. du 11 décembre 1924, page
2031). Adresse de la société: rue Petitot 10 (régie Maurice Herren).

26 septembre. La Société de secours mutuels des sapeurs-pompiers de
St. Gervais, société coopérative ayant son siége & Genéve (F. o.s. du c.
du 21 mars 1927, page 510). Le comit¢ est actuellement composé de Léon-
Albert Corboud, président (inscrit); Charles Préfumo (inscrit), nommé
vice-président; Charles Fueslin, secrétaire (inscrit jusqu’ici comme vice-
secrétaire); Albert Regenass, vice-secrétaire, trempeur, de Niederdorf
(Bale-Campagne) et Genéve, A Genéve; Léonard Comte, André Greub,
Jakob Frei (ces trois derniers déja inscrits); Hugues Carfagni, chapelier,
de et 4 Genéve; Numa Meylan, mécanicien-électricien, dc ct a Genéve;
Oscar Donzallaz, machiniste, de Villaraboud (Fribourg), 4 Genéve, et Ami
Aeschlimann, mécanicien, de Langnau (Berne) et Genéve, 4 Genéve. La
société est engagée par la 51gnature collcctive du président et du secrétaire
ou de leurs suppléants. Les anciens membres du comité Lucien Morier,
vice-président; Alexandre Widmayer, secrétaire; Jules-Ami Wutrich;
Hermann Maag et Eugéne Gilliéron, sont radiés et les pouvoirs des deux
premicrs sont éteintes. Adresse actuelle de la société: Rue des Paquis 28
« Brasserie Gambrinus ».

26 septembre. Caisse d’Epargne de 1a République et Canton de Genéve,
fondation ayant son si¢ge & Genéve (F. o. s. du c. du 9 mars 1934, page 630).
Edouard Bordier, banquier, de Genéve, & Cologny; Joseph Poncet, notaire,
de et & Genéve; Victor Olivet, entrepreneur, de Jussy, & Genéve, et Emile
Unger, conseiller administratif, de et 4 Genéve, ont été nommés membres
du conseil d’administration, avec signature collective & deux. Les anciens
membres du conseil d’administration Louis Perret, Lucien Désert, Fernand
Boissier, décédés, et Edouard Steinmetz, démissionnaire, sont radiés et
leurs pouvoirs éteints.

Société Immobiliére. — 26 septembre. Aux termes d’acte dressé
par Me Pierre Carteret, notaire, & Genéve, le 24 septembre 1935, il a été
constitué sous la dénomination de Crou S. A., une société anonyme
ayant pour objet 1’achat, la vente et I'exploitation d’immeubles en Suisse
et A I’étranger. Son siége est & Genéve. Sa durée est indéterminée. Son
capital social est de fr. 2000, divisé en 20 actions de fr. 100 chacune, nomi-
natives. Les publications de la société sont valablement faites dans la
Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La société est administrée
par un conseil d’administration composé de 1 4 3 membres. Les adminis-
trateurs signent individuellement. Alphonse Perren, directeur‘de fiduciaire,
de Zermatt (Valais), & Genéve, et Edouard Vaucher, avocat, de et &4 Ge-
néve, ont été désignés comme administrateurs. Alphonse Perren est prési-
dent et Edouard Vaucher, secrétaire du conseil d’administration. Adresse.
de la société: Rue de la Cité 22, en les bureaux de la « Société Fiduciaire
et de Représentations S. A.».
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Nr. 86627. Hinterlegungsdatum: 3. August 1935, 22 Uhr.
Carlo Villa & Ci, Via Monte Ceneri 14, Lugano (SChWelZ)
Fabrik- und Handelsmarke.

Getranke.

Nr. 86628. Hinterlegungsdatum: 6. September 1935, 17 Uhr.
Carlo Villa & Ci, Via Monte Ceneri 14, Lugano (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Getrénke.
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Nr. 86629, Hinterlegungsdatum: 16. Septcmber 1935, 19 Uhr..] Ne 86638, Date de dépét: 6 septembre 1935, 11 h.
Kari Hildenbrand, Hauptstrasse 36,” Kreuziingen (Schweiz). S. Kocher & Cle,, Bahnhofstrasse, Seizach (Sulsse)
Fabrik- und Handelsmarke. Marque de fabrique et de commerce.
Zelte, s9ger}annte Spartzeliey Montres, parties-de montres et tous artieles s’y rattachant,
No 86639, Date de dépét: 6 septembre 1935, 11 hs

Nr. 86630. Hinterlegungsdatum: 13. August 1935, 16 Uhr.
Walter Mauerhofer, vormals Haberstich & Martin, Amthausgasse 3,
Bern (Sehweiz). ITandeismarke.

Mercene-, Bonneterie- und Quincaillerie-Waren.

WAMA

Nr. 86631. Hinterlcgungsdatum:
Walter Mauerhofer, vormals Haberstich & Martin, Amthausgasse 3,
Bern (Sehwelz) — Handelsmarke. ’

Garne und andere Bonneterlewaren.

FORESTA

Nr. 86632,
Stutz & Cle., Lavaterstrasse 65, Ziirich 2 (Schweiz). — Handelsmarke

Damenstriimpfe. *

SABINA

13. August 1935, 16 Uhr.

Hinterlegungsdatum: 22. August 1935, 10 Uhr,

Nr. 86633.
Frau L. Rufener-Kriisi, St. Margrethen (Schweiz).
Fabrik- und Hande]smarke

Gerat zum Auftragen und Verreiben von Verputzmaterial.

Rufga

Hinterlegungsdatum: . 30. August 1935, 20 Uhr.

Nr. 86634,
Josef Gelser, Nigelistrasse 5, Luzern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Appreturmittel zur Behandlung von Kleidern.

Plr-Frx

Marque- deposge

Hinterlegungsdatum: 2. September 1935, 6 Uhr.

No 86635. Date de dépét: 6 septembre 1935, 11 h.,
S. Kocher & Cie., Bahnhofstrasse, Selzach (Suisse).
Marque de fabrique et de commerece.

Montres, parties de montres et tous articles s’y rattachant.

Lo

No 86636. Date de dépét:
S. Kocher & Cie., Bahnhofstrasse, Selzach (Suisse).
Marque de fabrique et de commeree.

Montres, parties de montres et tous articles s'y rattachant.

Hotto

6 septembre 1935, 11 h.

Bo 86637, Date de dépét:.
S. Kocher & Cle,, Bahnhofstrasse, Seizach (Sulsse)
Marque de fabrique.et de commeree,

Montrcs, parties de montres et tous articles s’y rattachant.

orna

6 septembre 1935, 11 h.

S. Kocher & Cie., Bahnhofstrasse, Seizach (Suisse).
Marque de fabrique et de eommerce.

Montres, parties de montres et tous artieles s’y rattachant.

Ne 86640, . Date de dépot: 6 septembre 1935, 11 hq
S. Kocher & Cie., Bahnhofstrasse, Seizach (Sumse)
Marque de fabrique et de eommerce.

Montres, parties de montres et tous articles s’y rattachant.

No 86641, Date de dépét: 10 septembre 1935, 16 he
Louis Rithner, 10, rue St. Pierre, Lausanne (Suisse). :
Marque de fabrique et de commerce.

Bricelets.

No 86642, Date de dépét: 11 septembre 1935, 12 h.
Alpina Gruen Gilde Uhrenaktiengeselischaft (Union Horlogére), Unions-
gasse 13, Blenne (Suisse). — Marque de fabrique et de eommerce. —
(Renouvellement avee extension des produits de la marque n° 38164
Le délai de protection résultant du renouvellement eourt depuis le
11 septembre 1935). .

Matiéres lumineuses radio-actives; poudre d‘argent, spéeialité pour la
dorure.

Meteor

Nr. 86643. Hinterlegungsdatum: 10. September 1935, 1915 Uhr.
Kooperativa Forbundet Férening u. p. a., Stadsgarden 10—12, Stock-
holm (Schweden), — Fabrik- und Handelsmarke

Isoliermaterial.

ISOFLEX

Neo 86644. Date de dépét: 13 septem.bré 1935, 19 h.
Cle. des Montres Vertex S. A. (Vertex Watch Co. S. A.), Paix 133, La
Chaux-de-Fonds (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.-

ALLPROOF

‘No 86645. Date de dépot: 14 septembre 1935, 144 i1
The Slam Watch Co. S. A., La Chaux-de-Fonds (Sulsse)
Marque de fabrique et de eommeree.

Montres, parties de montres et étuis.,

IBERO
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Mitleilungen — Communications —

Einfuhr und Transport von Saatkartoffeln

(Mitteilung der eidg. Oberzolldirektion, der Abteilung far -Landwirtschaft ‘des eldg.
Volkswirtschaftsdepartements und der schweizerischen Genossenschnft for Getreide und
Futtermittel,

vom 1. Oktober 1985.)

I. Zollermissigung.

Durch den Handelsvertrag mit Belgien ist die Frist fiir die Einfuhr von
feldbesichtigten Saatkartoffeln, die gegen Nachweis der Verwendung zum
ermassigten Ansatze von Fr. 1 per 100 kg nach Pos. 45a des Zolltarifs zu-
gelassen werden kénnen, auf die Zeit vom 15. Oktober bis 30. April fest-
gesetzt worden.

Als Saatkartoffeln, die auf den ermissigten Einfuhrzoll Anspruch
habcn, gelten nur feldbesichtigte und anerkannte Posten von Sorten,
die im schweizerischen Richtsortiment im Kartoffelbau aufgefiihrt
sind.

Es sind dies:

a) Krebsfeste Hauptsorten: b) Krebsanfallige Wahlsorten
: : fiir die Uebergangszeit:
Frithe Sorten:
1. Frithe Rosen
2. Zwickauer Friihe Gelbe

Mittelfrithe Sorten:
© 3. Alma-Millefleurs-Eva
4. Bohms Allerfrithste Gelbe
5. Odenwilder Blaue
6. Up to date

1 Krebsfeste Kaiserkrone

. Erdgold
. Weltwunder

w N

Spate Sorten:

4. Voran (prov.) - 7. 'Industrie

5. Jubel 8. Centifolia
Wirtschaftssorten:

6. Ackersegen 9. Wohltmann

7. Starkereiche I (prov.)

Aenderungen im Richtsortiment nach Verarbeltung der diesjahrigen
Versuchsergebnisse bleiben vorbehalten.

Ausnahmsweise wird die Zollermissigung auch gewahrt fiir feld-
besichtigtes und anerkanntes Saatgut der ausgesprochenen Friihsorten
Eerstelingen, Ideal und Bintje (Gelbe Mause), deren Saatgut im Inlande nur
sehr schwer erzeugt werden kann.

Jede Sendung muss von einer Bescheinigung der zustindigen Stelle
begleitet sein, worin bezeugt wird, dass die Kartoffeln aus feldbesichtigten,
anerkannten Pflanzungen stammen und einer der vorstehend genannten
Sorten angehéren. Formulare fur die Ausstellung dieser Bescheinigung
konnen bei der Kanzlei der Abteilung firr Landwirtschaft des eidg. Volks-
wirtschaftsdepartementes in Bern oder bei den Zollkreisdirektionen in
Basel, Schaffhausen, Chur, Lugano, Lausanne und Genf, sowie bei den
Hauptzollamtern in Bern, Luzern, Zurich und St. Gallen zum Preise von
10 Rappen pro Stiick bezogen werden. Auf ihrer Riickseite sind die Stellen
angegeben, die fir die Ausstellung der Bescheinigungen zustandig sind.

Fiir Saatkartoffeln aus Holland sind ausschliesslich die vom nieder-
landischen Dienst fiir Saatenanerkennung in Wageningen (Nederlandsche
algemeenc Keuringsdienst N. A. K.) herausgegebenen Formulare zu ver-
wenden, die in der rcchten obern Ecke eine Ordnungsnummer tragen.

Soweit von andern Staaten amtliche Formulare iiber die Feldbesich-
tigung und Anerkennung von Saatkartoffeln herausgegeben werden, konnen
auch diesc als giiltig anerkannt werden, sofern sie alle notigen Angaben ent-
halten, in dcutscher oder franzdsischer Sprache abgefasst und von einer
hicfiir zustandigen Stelle ausgefertigt und unterzcichnet sind.

Die Bescheinigungen sind den Frachtbriefen bcizulegen.

Die Kartoffeln sind bei der Einfuhr als Saatkartoffeln zu dekla-
rieren.

Ucberdies ist fiir Sendungen von Saatkartoffeln, die nicht durch Ver-
mittlung der « Vereinigung schweizerischer Versuchs- und Vermittlungs-
stellen fiir Saatkartoffeln » eingefiihrt werden, dem Zollamt mit dem Zeug-
nis und der Deklaration eine schriftliche Erklarung des Importeurs vorzu-
legen, mit welcher sich derselbe verpflichtet, die zum ermassigten An-
satze verzoliten Kartoffeln ausschliesslich zu Saatzwecken zu verwenden
bzw. weiter zu verkaufen und im Falle einer andern Verwendung dic Zoll-
differenz (und den besondern Zollzuschlag, sofern ein solcher auf Spelse-
kartoffeln erhoben wird), nachzubezahlen.

Sind diesc Bedingungen erfiillt, so werden die Sendungen sofort zum
niedrigen Ansatze zugelassen, andernfalls erfolgt prowsorlsche Verzollung
zum héhern Ansatze. Gesuche um Riickerstattung der Zolldifferenz sind
mit Beilage der crforderlichen Belege und des Verzollungsausweises innert
60 Tagen an das Einfuhrzollamt zu richten.

Statt besonderer Verwendungserklarungen fiir jede einzclne Sendung
konncn auch Globalerklirungen (Generalreverse), die bis auf Widerruf fir
alle Einfuhren ciner Firma giiltig blciben, bei der Oberzolldirektion in Bern
hinterlegt werden; in diesem Falle ist in den Zolldeklarationen der Vermerk
anzubringen « Generalrevers ». Reversformulare sind bei der Oberzoll-

- direktion sowie bei den hiervor genannten Zollkreisdirektionen und Haupt-
zollamtern ecrhéltlich.

Auf besondere Pflanzerverzeichnisse wird auf Zusehen hin verzichtet;
dic Zollverwaltung behilt sich aber vor, durch Einsichtnahme in die Biicher
oder auf andere geeignet erscheinende Weise die Verwendung der unter
Zollbcgiinstigung cingefiihrten Kartoffeln nachzupriifen. Die Importeure
werden in dicsem Zusammenhang darauf aufmerksam gemacht, dass sie
gemiss Art. 9 des Bundesratsbeschlusses betreffend Massnahmen zur Be-
kampfung des Kartoffelkrebses, vom 5. Oktober 1925, gehalten sind, iiber

Gomunicazioni

den Ein- und Ausgang von Saatkartoffcln genau Buch zu fiihren. ‘Ferneq

wird daran erinncrt, dass Sendungen’ von ' Saatkartoffcln, sowcit sie aug
Landern stammen, in welchen der Kartoffelkrebs vorkommt, nebst dem
Feldbesichtigungszcugnis von cinem Zecugnis begleitet sein:miissen, das
bestétigt, dass sie aus einem krebsfreien- Gchlctc stammen.

II. Kontingentierung und Preiszuschlag.

Gemiss Bundesratsbeschluss Nr. 35 vom 13. Juli 1934 ist die Einfuhy
von Saatkartoffcln (Zollposition 45a) nur der schweizerischen Genossens
schaft fiir Getrcide und Futtcrmittel gestattet. Diesc Genossenschaft ers
teilt im Rahmen der festgesetzten Kontingente fiir die oben genannten
Sorten Einfuhrscheine an im schweizerischen Zollgebict niedergelasscng
Firmen, die sich schon bisher mit der Saatkartoffelcinfuhr befasst und sich
iiber ihre Importe in den Einfuhrperioden

Oktober .1929 bis April 1930,

Oktober.: 1930 bis April 1931 und

Oktober 1931 bis April 1932
ausgcwicsen haben . und sich verpflichten, ausschliesslich feldbesichtigtes
und anerkanntes Saatgut zu vermitteln (siche Abschnitt 111, Ziffer 3).

Personen und Firmen, dic den Ausweis iiber ihre frithcren Importe
schon gelcistet haben, sind -von dessen nochmaliger Beibringung befreit.

j

Personen und Firmen, bei dencn-dies nicht zutrifft, haben an Hand von-

Originalfakturen, begleitct von Duplikatfrachtbriefcn, Zollquittungen oder
beglaubigten Buchausziigen, ihre Saatkartoffeleinfuhr in den genannten
Einfuhrperioden nachzuweisen. Diese Unterlagen sind.chronologisch ' ge«
ordnet, nummeriert und mit einem Bordereau begleitet an die Abtei]ung
fiir Landwirtschaft des eidg. Vo]ksmrtschaftsdepartemcntos in Bern ein-
zureichen.

Die Importfirmenmiisseninder Regel Mitglieder der schwei-
zerischen Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel sein.

Das Einfuhrkontingent fiir die Periode vom 15. Oktober 1935 bis
30. April 1936 wird spater festgesetzt. Fiir die Einfuhr bis Ende 1935
werden den importberechtigten Firmen vorlaufig 25 9%, ihres letztjilirigen
Kontingentes (1934/35) zugeteilt. Soweit diesc nicht ausgeniitzt werden,
kann Uebertragung auf den Friihjahrsimport erfolgen.’

Wie bis anhin muss auch dieses Jahr ein spiter zu bestimmender
grosserer Prozentsatz des bewilligten Einfuhrkontingentes in der hichsten
Anerkennungsklasse eingefithrt werden, und zwar:

Deutschland = Hochzucht
Holland = Klasse A
Uebrige Linder = Originalsaat

Die Importeure haben sich im Verhaltnis ihrer Einfuhr und nach Mass~

. gabe der vorhandenen Vorrate am Absatz des inlandischen feldbesichtigten

und anerkannten Kartoffelsaatgutes zu angemessenen Preisen zu beteiligen.

. Ueber vorhandene Vorridte und Bezugsquellen erteilt auf Wunsch Auskunft

die Geschiaftsstelle des schweizerischen Saatzuchtverbandes in Solothurn.
Firmen, die dieser Pflicht nicht nachkommen, kann die Abteilung fiir Land-

:wirtschaft die Erteilung weiterer Einfuhrbewilligungen verweigern und

wenn notig ihnen gegeniiber weitere Anordnungen treffen.

Die Einfuhrgesuche sind auf den besonders hiezu erstcllten Formularen
der schweizerischen Genosscnschaft fiir Getreide und Futtermittel in Bern,
Schwanengasse 2, einzureichen. Fir jede Sorte, jede Herkunft, jcde Anbau-
stufe oder -Klasse und jedes schweizerische Einfuhrzollamt ist ein: be-

‘sonderes Gesuch erforderlich. Die Formulare konnen bei der genannten

Genossenschaft bezogen werden.

Der Preiszuschlag ist wie im letzten Herbst bis auf wciteres auf
Fr. 2.— per 100 kg importicrtes Saatgut festgesetzt worden und wird von
der Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel erhoben.

Im fernern ist fiir die Abgabe der Einfuhrbewilligungen eine Kanzlci-
gebithr von Fr. 3.— per Wagen zu 10 Tonnen oder Bruchteil davon zu ent-
richten. '

111, Frachtermissigung

1. Zur Erleichterung der Versorgung der Kartoffelpflanzer mit sorten-
reinem, gesundem Saatgut gewihren die Schweizcrischen Bahnverwaltungen
fiir ‘den Transport von fe]dbes:chtlgten und anerkannten - Saatkartoffcln
inlindischer Herkunft bci Aufgabe in Einzelscndungen und in Wagen-
ladungen in der Zeit vom 15 Oktober bis 30. April eine Frachtcrmassigung
von 50 s

2. Anspruch auf die Begiinstigung haben Absender, die einen von der
Abtcilung fiir Landwirtschaft des eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-

.mentes ausgestellten Ausweis fiir die Versendung von feldbesichtigten und
:anerkannten Saatkartoffeln vorweisen. Der Namec dcs Absenders im Fracht-
‘briefl muss identisch scin mit dem Namen, auf den der Ausweis lautet.

Der
Ausweis kann vom Absender zuriickgecnommen oder bei der Expeditions-
stelle fiir weitere Sendungen deponiert werden.

3. Der in Abs. 2 genannte Ausweis wird nur an Firmen abgegeben, die
sich gegeniiber der Abteilung fur Landwirtschaft verpflichten, nur Saat-
kartoffeln zu vermitteln, die wahrend der Vegetationszcit von den hicrfiir

zustandigen Organen auf dem Felde besichtigt und als sortenrein und

gesund anerkannt worden sind. Sie diirfen kein gewdhnliches Handelssaat-
gut vertreiben. Die Formulare fiir die Verpflichtung kénnen bei derAbtei-
lung fiir Landwirtschaft des eidg. Volkswirtschaftsdepartementes bezogen
werden. Dic Abgabe dieser Formulare und der Ausweisc erfolgt unentgeltlich.

4. Die Firmen, die auf dic Frachtermassigung Anspruch crheben, haben

sich auf Verlangen der Abteilung fiir Landwirtschaft iiber ihren Verkehr .

mit Saatkartoffeln auszuweisen, unter Vorlage der Anerkennungsausweise
fiir die vermittelte Ware. Die Priifung der Biicher und des Geschaftsbe-
triebes am Geschéftssitz bleibt vorbehalten.

5. Saatkartoffeln auslindischer Herkunft haben keinen- Anspruch auf
Frachtermissigung.

6. Missbrauchliche Inanspruchnahme der Frachtermassxgung, sowie
Handel mit nicht feldbesichtigtem und anerkanntem Saatgut haben den
sofortigen Entzug der Vergiinstigung und strafrechtliche Verfolgung wcgen
Betrug zur Folge. 229. 1. 10. 35.
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Imporiation et transport de semenceaux de pommes de lerre
(Communiqué de Ja Directlon générale des douanes fédérales, do Ja Division de I'Agrl-
sulture . du Département fédéral de I'économie publique et de la Société coopéraﬂve

suisse. des céréales et des matldres fourragdres,
du ler qctobre 1935).

1. Réduction du droit.

Ensuite du traité de commerce belgo-suisse, la période pendant laquelle
les semenceaux de pommes de terre contrélés peuvent, moyennant la prcuve
de Pemploi, étre importés au droit de fr. 1 par 100 kg, d’aprés la pos. 452
du tarif douanier, a été fixée du 15 octobre au 30 avril.

Ne peuvent étre mis au bénéfice du droit réduit que les semenceaux

provenant dc cultures visitées, reconnus sains et purs de sorte-

et figurant sur la liste suisse des variéiés de pommes de terre re-
commandées par. les établisscments fédéraux d’essais et d’analyses agri-
coles, A savoir:

b) Variétés non réfractaires
ala gale noire, admissibles
durant ‘la pérlode transi-
toire.

a) Variétés principales, ré-
fractaires.a.la gale noires

Variétés précoces:

1. Couronne impériale, réfractaire 1. Early rose
3 la gale noire 2. Jaune précoce de Zwickau

Variétés mi-préecoces:
3. Alma (Mille-fleurs) -Eva
4. Jaune précoce de Bohm
5. Bleue de I’Odenwald
6. Up to date (Fin de siécle)

Variétés tardives:
7. Industrie
8. Centifolia
Varlétés industrielles:
' .9.- Wohltmann

2. Erdgold
3. Merveille du Monde

4. Voran (prov.)
5. Jubel

6. Ackersegen
7. Starkereiehe I (prov.)

Demeurent réservées certaines modifications a la liste des variétés de
pommes de terre, selon le résultat des essais de 1935.

Exceptionnellement, la réduetion du droit sera appllquée aux tuber-
cules provenant de champs visités et reconnus sains, qui appartiennent aux
variétés de pommes de terre cxtra précoces Eerstelingen, Idéal et Bintje
dont les semenceaux sont difficiles 4 produire dans notre pays.

Chaque envoi doit &tre accompagné d’un certificat officiel délivré et
signé par l'offiee compétent, attestant que les tubercules proviennent de
cultures soumises au eontrdle officiel, qu’ils ont été reconnus sains et purs
de sorte et qu’ils appartiennent aux variétés de pommes de terre sus-
mentionnées. Les formulaires servant & 1’établissement dudit’ certificat
sont en vente au prix'de 10centimes ’exemplaire, 4 la Chancellerie de la
Division de I’agrieulture du Département fédéral de 1’économie publique,
4 Berne, aux Direetions d’arrondissement des douanes, 4 Bale, Schaff-
house, Coire, Lugano, Lausanne et Genéve, et aux bureaux de douane prin-
cipaux de Berne, Lucerne, Zurich et St-Gall. Les offices autorisés, dans les
pays de provenance, i délivrer I’attestation, sont mentionnés au verso de
la formule.

Pour les scmenceaux de pommes de terre provenant de la Hollande, on
ne devra utiliser uniquement que les formulaires délivrés par le service hol-
landais d’approbation des semences 4 Wageningen (Neder]andsche alge-
meene Keuringsdienst, N.A. K.). Ces formulaires portent un numéro
d’ordre dans le eoin supéricur & droite.

Si d’autres pays délivrent aussi des formulaires officiels pour attester
que les semenceaux proviennent de cultures visitées et"qu'ils ont été re-
connus ‘sains et purs de sorte, ces formulaires pourront étre acceptés égale-
ment, 4 condition qu'ils soient écrits en allemand ou en francais et qu'ils
aient été délivrés et signés par I'office compétent.

Le eertificat devra étre annexé A la lettre de voiture.

A Tentrée en Suisse, ’envoi devra étre déelaré eommme semenceaux
de pommes de terre.

En outre, pour les envois de semenceau\ qui ne sont pas importés par
I’entremise dc'1’Assoeiation suisse pour Vessai et lapprowsmnnement des
semeneeaux de pommes de terre, il doit étre remis au burcau de douane,
outre le certifieat et la déclaration, une déclaration éerite de I'importateur,
par laquelle eclui-ei s’engage 4 employer ou a revendre les pommes de terre
aequittées au droit réduit exelusivement comme semences et, pour les eas
o1 la marchandise recevrait un autre emploi, & payer la différence de droits
et le droit supplémentaire (lorsqu’un droit de ce genre est percu sur les
pommes de terre destinées a 1'alimentation).

Lorsque ces conditions sont remplies, lcs envois sont admiis immé-
diatement au droit réduit, -sinon ils sont.acquittés provisoirement au
droit supérieur. Dans ee dernier cas, les demandes tendant au rembourse-
ment dc la différence de droits doivent étre adressées avec les piéces docu-
mentaires requises et 1’aequit de douane, dans le délai de soixante jours,
au bureau de douane d’cntrée.

Au licu d’attestations spéciales d’emploi pour chaque envoi, on peut
déposer aupres de la Direction générale des douanes 2 Berne une déclara-
tion globale (déclaration géunérale de garantie) qui reste valable jusqu’a
révoeation pour toutes les importations d’une maison; dans ce cas, on
apposera sur les déelarations en douane la remarque ¢ déclaration générale
de garantie », Les formulaires de déclaration de garantie peuvent é&tre
obtenus auprés de la Direction générale des douanes, ainsi qu’auprés des
Directions d’arrondissement et des bureaux de douane principaux indiqués
ci-dessus.

A bien plaire, ' Administration renonce 4 la production des listes spé-

ciales de planteurs, mais elle se réserve de contréler I'emploi des pommes de )

terre importées au taux dc faveur, soit au moyen des livres, soit de tout
autre maniére. A ce propos, les importateurs sont rendus attentifs au fait
qu’aux termes de 1’arrété du Conseil fédéral du 5 octobre 1925 concernant

la lutte contre la gale noire ou verruqueuse de la pomme de terre (art. 9), .

ils sont astreints 2 tenir un contréle exact des entrées et sortles dcs semen-

-ceaux de pommes de terre. En outre, il est rappelé que les envois de semen-

ceaux de pommes de terre, en provenance de pays ot sévit la maladie ver-
ruqueuse de la pomme de terre, doivent étre accompagnés, indépendamment
de I'attestation de livraison (Feldbesichtigungszeugnis), d’un certificat
attestant quc les tubercules proviennent d’une région indemne de la maladie,

IL. Contingentement et taxe supplémentaire.

Selon Parrété n° 35 du Conseil fédéral en date du 13 juillet 1934, les
pommes de terre de semence (n°®45a du tarif des douanes) ne peuvent étre
importées quc par la société coopérative suisse des céréales et matiéres
fourragéres. Cette société délivre des permis d’importation pour des semen-
ccaux appartenant aux variétés de pommes de terre sus-mentionnées, dans
la limite des contingents fixés et sculement aux personnes et maisons de
eommerce qui, établies dans le territoire douanier suisse, ont importé des
pommes de terre de semence jusqu’a présent, ont fourni la preuve de leurs
importations durant les périodes ci-aprés:

octobre 1929 A avril 1930
octobre 1930 a avril 1931
octobre 1931 A avril 1932,

et s’engagent de ne livrer que des semenceaux de pommes de terre reconnus
sains et purs de sorte et provenant de champs visités (voir § III, chlffre 3,
ci-aprés).

Ceux qui ont déja fourni cette preuve sont dispensés de le
faire 3 nouvcau. Les personnes et maisons de eommeree qui ne l’ont
pas encore fait et qui demandent des permis doivent fournir la preuve
de leurs importations de semenccaux de pommes de terre pendant les
périodes susindiquées, en présentant les factures en original, accom-
pagnées des acquits de douane ou d’extraits de comptes légalisés. Ces
piéces seront consignées sur un bordereau, dans I’ordre chronologique,
avec un numéro d’ordre et adressées i la Division de I’Agriculture du
Département fédéral de I’économie publique a4 Berne.

En reégle générale, les maisons d’importation doivent étre
membres de la société coopérative suisse des céréales et des
matiéres fourragéres.

Pour la période allant du 15 oetobre 1935 au 30 avril 1936, le contingent
d’importation sera fixé plus tard. Jusqu’a la fin de I'année 1935, les im-
portateurs autorisés auront droit & un contingent fixé provisoirement au
25 9%, du contingent accordé I'année derniére. Si cette quote provisoire
n’est pas entiérement utilisée, le solde pourra etre reporté sur les importa-
tions du printemps 1936.

Comme auparavant, une bonne partie du contingent accordé — dont
le taux est encore & fixer — devra servir & I'importation de pommes de
terre de semence appartenant aux meilleures classes de sélection approuvées
dans les pays de provenance,  savoir:

pour I’Allemagne: Hoehzucht,
pour la Hollande: classe A,
pour les autres pays: semences d’origine.

Les importateurs sont tenus de partieiper, en proportion de leurs im-
portations et dans les limites des stocks disponibles, 4 la vente 4 des prix
raisonnables des semenceaux de pommes de terre indigénes provenant de
champs visités et reconnus sains et purs de sorte. Les stoeks disponibles
et les adresses de fournisseurs seront indiqués & ceux qui en feront la de-
mande au gérant de I’Association suisse des sélectionneurs & Soleure. La
Division de I'Agriculture pourra refuser la délivrance de permis d’impor-
tation et prendre d’autres mesures & I’égard des personnes et maisons de
commerce qui ne satisferaient pas a cette obligation.

Les demandes d’autorisation d’importation doivent étre libellées sur

.les formulaires prescrits, et adressées i la soeiété coopérative suisse des
‘céréales et matieres fourragéres & Berne, Sehwanengasse 2. Une autorisa-
‘tion est nécessaire pour chaque envoi; on mentionnera chaque fois, la sorte

ou variété, la provenanee, la géniture ou la classe et le bureau de douane
d’entrée en Suisse. On peut se procurer les formulaires nécessaires auprés
de la soeiété sus-mentionnée.

Comme !'année derniére, la taxe supplémentaire a percevoir sur ;
les importations de semenceaux de pommes de terre est fixée  fr. 2.— par
100 kg. Cette taxe est percue par la société cooperatl\e suisse des eereales
et matiéres fourragéres, lors de la délivrance du permis d’importation.

En outre, il sera percu un émolument de chancellerie de fr. 3.— par
vagon de 10 tonnes ou iraction de vagon.

HI. Réduction des taxes de transport.

1. Pour permettre aux cultivateurs de pommes de terre de se procurer
des semenceaux reconnus sains et purs de sorte, les compagnies de chemins
de fer suisses, pendantlapériodedu 15 octobreau30avril, aceordent
une réduction de taxe de 50 %, pour le transport en grande et petite vitesse,’
par expéditions partielles et par vagons complets, de tubercules des-
tinés a la plantation, provenant de cultures visitées et re-
connus sains et purs de sorte, de provenance suisse. b

2. Ont droit & la réduction, les cxpéditeurs qui présentent une déclara-
tion délivrée par la Division de I’Agriculture du Département fédéral de
V’économie publique, relative a I'expédition de semenceaux de pommes de
terre provenant de cultures visitées et reconnus sains et purs de sorte. Le
nom de 'expéditeur mentionné dans la lettre de voiture doit étre identique
avec celui figurant dans la dite déclaration. Celleci peut étre retirée par
Pexpéditeur ou déposée au bureau des marchandises en vue d’expéditions
ultérieures.

3. La déelaration dont il est question au chiffre 2 ci-dessus n’est délivrée
qu’aux maisons qui ont pris I’engagement envers la Division de I’Agri-
culture de ne livrer que des semenceaux de pommes de terre re-
connussainset purs desorteet provenantde champs qui, durant
la période de végétation, ont été visités par les organes chargés
des visites de cultures. Ces maisons doivent renoncer i tout autre
commerce de semenceaux de pommes de terre. Les intéressés peuvent se
procurer les formulaires d’engagement auprés de la Division de 1'Agricul-
ture du Département fédéral de I’économie publique. Ces formulaires aussi
bien que les déclarations sont délivrés gratuitement.

4. Les maisons qui désirent bénéficier de la réduction de taxe de trans-
port s’engagent A présenter, sur demande, & la Division de 1’Agriculture,
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toutes piéces établissant la quantité des semenceaux achetés et des semen-
ceaux vendus, accompaﬂnécs pour chaque ‘envoi de I’ attestatlon phyto-
pathologique pour semenceaux.

5. Les pommes de terre de semence de provenanee étrangére ne donnent
pas droit a la réduction des taxes de transport.

6. Celui qui se sera servi abusivement de la facilité aceordée (réduction’
de taxe) ou aura pratiqué le commerce de semenceaux provenant de cultures’
non visitées et n’ayant pas été reconnues par le service compétent, sera
privé immédiatement de la faveur dont il jouissait et poursuivi pénalement
pour fraude. 229. 1.10. 35.

: France — Taxe a I'importation

Nous avons publié dans la Feuille offieielle suisse du eommeree n° 220
du 20 septembre 1935 un résumé des dispositions du déeret du & septembre,
en vertu duquel seront notamment exonérés de la taxe & I'importation, a
partu- du 1¢r octobre 1935, les dérivés et sous-produits eonsommables du lait
qui ne sont pas importés en vue de la econsommation en I'état par les desti-
nataires. .

Le Bulletin douanier n° 1259 des 24/27 septembre publie une note de la
Direetion générale des douanes aux directeurs préeisant ee qui suit:

Par dérivés et sous-produits eonsommables du lait, il y a lieu de con-
sidérer tout produit alimentaire obtenu par la mise en ceuvre du lait pur,
sans addition d’autres matiéres premiéres, & I'exeeption, bien entendu, des
ferments et assaisonnements eontenus en quanmés infimes dans les produits.
Dans ces conditions, le décret du 5 septembre vise essentiellement la créme
(n° 35 bis), les laits econcentrés non suerés (n° 85 ter), les fromages (n° 36),
les' beurres (n° 37), mais non les laits concentrés suerés (n° 35 quater), les-
quels restent soumis au régime normal d’imposition A la taxe d'importation,
ni les farines laetées (n° 35 quinquiés), lesquelles sont passibles de la taxe

unique prévue par le § A de l'art. 72 des lois codifiées du chiffre d’affaires.

En .vue d'éviter des abus, il a été eonvenu avee les eontributions indi-
reetes que l'exonération de la taxo & l'importation pour les dérivés et sous-
produits eonsommables du lait, qui ne sont pas importés pour 6tre consom-
més en I'état par les destinataires, ne sera aceordéo que sous réserve qu'il
soit remis, par 'importateur, au Serviee des douanes:

1. une demande d’'exemption, eonsignée sur la déelaration d’importation;

2. une attestation en double exemplaire, établie par ehaque destinataire
et sur laquelle eelui-ei mentionnera ses nom, profession et adresse, ainsi .
que la nature des produits laitiers importés ot certifiera que ees produits
sont destinés & 8tre vendus A I'iutérieur en vue de la consommation en
I'état; eette attestation eomportera, en outre, 'engagement d’acquitter
la taxe de 2 % A ’Administration des eontributions indireetes, pour les
quantités desdits produits importés qui recevraient une destination
autre que celle & laquelle s'attache I'immunité. Un des exemplaires de
cette attestation sera envoyé par le Service des douanes au Direeteur
des eontributions indirectes du département dans lequel se trouve le
destinataire qui a souserit I'attestation. 229. 1.10. 35.

Postilberweisungsdienst mil dem Austand — Service Mlternafional des viremenis postaux

Umrechnunqgskurse vom 1. Oktober an — Cours de réduction dds le 1ot octobre

Belgien Fr. 52.15; Dinemark Fr. 67.95; Danzig Fr. 58.40; Deutsch-
land Fr. 124. —; Frankreich Fr. 20.83; Italien Fr. 25.20; Japan Fr. 90.50;
Jugoslawien Fr. 7.15; Luxemburg Fr. 18. 06; Marokko Fr. 20.33; Nieder-
lande Fr. 208.40; Oesterreich Fr. 57.90; Polen* Fr. 58.10; - Schweden
Fr. 78.35; Tseheehoslowakei Fr. 12.80; Tunesien Fr. 20.83; Ungarn
Fr. 90. 50; Grossbritannien und Trland Fr. 15.20.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L‘adap-
tation aux fluctuations des cours demeure réservée.
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Zu verkaufen, mittlere

GIROISIS|-JUINITIEIRINIEIHIMIEIN|]

mit weiter steigender Umsatzkurve, nach-
weisbar bester Rendite und erstklassigen
Sicherheiten, sueht zum weiteren Ausbau

Le Foyer Populie §.R.  Tavanne

Tirage des obligations du 18 septembre 1935
Obligations de Fr. 500 Série F
Nos2009 2016 2039 2083 2113 2118 2119 2121 2149

Getreidemiihle

in der Ostschweiz. Kontingent 150 Wagen mit Silo,
‘Wasserkraft, Garage und guter Kundschaft. 2420

AKITIIOIN/AIR] | |

2158 2184 2195 2217 2236

> Interessenten beliebcn sich zu melden unter Chiffre

Ces obligations appelé

PP

mit Sitz im Verwaltungsrat.

Offerten unter Chiffre O.F. 999 A. an
Oreil Filssii-Annoneen, Basel

1T janvier 1936.
2396

payables & la Banque l’opulnlre Suisse A Tramelan, le

Elles cesseront de porter intérét dés la date on elles
ont été appelées au remboursement. 381
Tavannes, le 20 septembre 1935.

ement sont
OF 863 Z an Ordl Fissli-Annoneen, Ziirich, Ziir-
eherhof. (OF 26698 Z)

A e TR I O A, (T T T
Inserate haben im Schweiz. Handelsamtsbiatt Eriolg

Das unentbehrliche Nachschlagebuch
for jeden Industriellen, Geschaft: Volkswir

STATISTISCHES JAHRBUCH
DER SCHWEIZ 1934

ANNUAIRE STATISTIQUE DE LA SUISSE 1934

ftler

ischen Statistischen Amt, Bern

Her

id.
vom Y’ g

geg
ca. 500 Selten Tabellen Gber die
und kulturellen Verhiltnisse 'der Schwelz. Text deutsch und franzdslsch.

zial h

Vorzugspreis bis 15. Oktober 1935 nur Fr. 5.— (spater Fr. 6.=)
(for Zusendung 60 Cts.)

VERLAG E. BIRKHAUSER & CIE A.G.- BASEL 10

Postcheck V291

an die Inhaber von Kommunalschuldscheinen der 6%/, 9/, (jetzt 4%/,°/)
Anleihe von Fr. 30,000,000 nominal Schweizerwdhrung von 1931 der

Tirolischen Landes-Hypothekenanstalt in Innsbruck

Es wird bekanntgegeben, dass die Zahlung der Coupons obiger Anleihe bei den
schweizerischen Zahlstellen in Schweizerfranken wieder aufgenommen wurde. Dle Ein-
1dsung des Coupons per 1. Oktober 1935 erfolgt in Uebcreinstimmung mit den Verord-
nungen der Oesterreichischen Bundesregierung vom 23. Mirz 1933 und 26. April 1933
vom Verfalltage an mlt Fr. 23.75 netto pro Coupon. )

Innshruck, den 24. September 1935.

Tirolische Landes-Hypothekenanstait.

Die Schweizerische Kreditanstalt in Zarich hat, als Vertreterin der Glaubigergemein-
schaft fiir die Gesamtheit der Inhaber von Kommunalschuldscheinen der obigen Anleihe,
gegen die Herabsetzung des Zinsfusses bei der Schuldnerin und bei der Regierung des
Landes Tirol, das die Anleihe garanticrt hat, erncut Protest eingelegt.

Zirieh, den 28. September 1935.
(9789 Z) 2416

Chemin de fer Pont-Brassus
Emprunt hypothécaira 4. de Fr. 250,000

Les obligations no 31, 67, 118, 123, 140, 143, 147, 149, 217, 270, 369
et 417 du dit emprunt seront remboursées le 31 1éeembre 1935, 4 la Caisse -
de MM. Ch. Bugnion & Cie, banguiers, & Lausanne.

Dés cette date, les titres sus-indiqués cesseront de porter intérét.

Le Sentier, le 28 septembre 1935. (28933 L) 2418i

Chemin de fer Pont-Brassus
Le prészdenl du conseil d’administration?

Schweizerische Kreditanstait.

Mare Golay.

Muschinen-Aktien-Gesellschaft Bern

Ausserordentliche Generalversammlung
Samstag, den 12. Oktober 1935, vormittags 11 Uhr
im Konferenzzimmer des Hotel Schweizerhof, Bern

TAGESORDNUNG:
Ersatzwahl in den Verwaltungsrat. .
Die Zutrittskarten kénnen vom 3. Oktober hmweg gegen Ausweis
Gber den Aktienbesitz in unserem Bureau, Monbijoustrasse 61,  be-
zogen werden. 2399
Bern, den 1. Oktober 1935.

ConielGese 0Bk 0 o, e

Obligationen-Riickkaufsangebot

‘Wir bringen den Oblig:

dren unserer Gesellschaft hiemit zur Kenntnis, dass wir

bereit sind
5., Obligationen unserer Gesellschaft von 1930
zum Preise von 100 9 netto — abziiglich Umsatzsteuer — zuzitglich laufende Zinsen

bis zum Tage der Abnahme zuriickzukaufen. Obligationeninhaber, die von diesem An-
gebot Gebrauch machen wollen, werden gebeten dne in Betracht kommenden Titcl bls
einschliesslich 31. Oktober 1935 hcim Seh k n In Basel, oder einem
seiner Sitze, Zweigniederlassungen und Agenturen zum Rickkauf einzurcichen. 2417

Basel, den 30. September 1933.

Continentale Gesellschaft -
fiir Bank~ und Industriewerte

Foregn Lioht ﬁllﬂ Power Company, Montrgl

Dividendenzahlung auf den
$ 6 First Preferred Shares (Schweizertranche)
Am 1. Oktober 1935 gelangt eine weitere Quartals-Dividende von

.$ 1.50 per Aktie unter Abzug der eanadisehen valdendensteuer von 5%
.zur Auszahlung. ;

Die Auszahlung erfolgt mit

-$ 1.50 abzliglich

$ 0.075 5 % canadische Steuer

$ 1.425 umgerechnet zu 3. 05 = Fr. 4. 346, abziiglich 3 % eidgen. Coupon-
steuer = netto Fr. 4.209, gegen Vorlage der definitiven Aktien-
Zertifikate.
Die Vorweiser haben Einreichungsbordereaux im Doppel vorzulegen
Vorgedruckte Formulare kénnen bei den beiden Banken bezogen werden.

Ziirich, den 28. September 1935. (9797 Z) 24184
Im Auftrage der Foreign Light and Power Company:

Schweizerigche Bankneselischali — AWliengeselischatt Leu & Co.

Buchdruckerel FRITZ POCHON-JENT Aktlengesellschaft In Bern —

Imprimerie FRITZ POCHON-JIINT Société anonyme & Berne



	

